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DECISION ADOPTADA POR LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN EL CONVENIO
SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA EN SU DECIMA REUNION

X/20. Cooperacidn con otros convenios y organizaes e iniciativas internacionales

La Conferencia de las Partes

1. Recuerdda reunion de alto nivel sobre diversidad biolégie la Asamblea General de
las Naciones Unidas celebrada el 22 de septiengb2®H0 como contribucidn al Afo Internacional de la
Diversidad Bioldgica, y en particular el ResumehRlesidentg donde se sefiala que pueden derivarse
beneficios sustanciales de la aplicacién coherdatéas tres convenciones de Rio asi como de otras
convenciones y convenios relacionados con la diedsbioldgica;

2. Acoge con beneplécitel informe coordinado por el Grupo de Gestion Aenkal de las
Naciones Unidas sobre la contribucidn del sisteenbagl Naciones Unidas al avance del programa sobre
diversidad biolégica para el periodo posterior &( acoge también con beneplacikb compromiso
asumido por los jefes ejecutivos de los miembrassdepo de contribuir individual y colectivamente a
programa internacional sobre diversidad biolégiesm, particular mediante la identificacion de
oportunidades de cooperacién y la incorporacidtadiversidad bioldgica en los sectores pertinedees
politicas de las Naciones Unidas;

3. Toma notade la labor del Grupo de Enlace Mixto de las conignes de Rio y del
Grupo de Enlace de los convenios relacionados aaliversidad biolégica, asi como de los presidentes
de los 6rganos asesores cientificos de los conweelacionados con la diversidad bioldgica;

4, Pide al Secretario Ejecutivo que, consultando a lo®sjegjecutivos de las otras
convenciones relacionadas con la diversidad bicégbroponga formas de fortalecer la eficacia del
Grupo de Enlace de los convenios relacionados @aliversidad biolégica, aumentar su pertinencia en
cuanto a las necesidades de las Partes, y estrachatinculos con el Grupo de Enlace Mixto de las
convenciones de Rio;

1 UNEP/CBD/COP/10/INF/34.
2 UNEP/CBD/COP/10/INF/21.
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5. Instaa las Partes a establecer una estrecha colabocidel nacional entre los puntos
focales para el Convenio sobre la Diversidad Bigkdg los puntos focales para otras convenciones
pertinentes, con miras a elaborar enfoques colesrgnsinérgicos entre todas las convenciones & nive
nacional y (sub)regional,

6. Teniendo en cuenta respectiva condicion juridica independientes/handatos de las
tres convenciones de Rio y las diferentes Partesaguicomponen, y la necesidad de evitar la dugiina
y de promover la eficiencia de los recursos y, bdsge en ellos, a los fines de aumentar la caphdea
los paises, especialmente los paises en desamata,aplicar las decisiones de la Conferenciaade |
Partes relacionadas con la diversidad biolégicaasibio climatico y la desertificacion/degradacitin
las tierras y a los fines de promover la coopergctomando nota de las acciones recogidas en la
decision IX/16 y la grave laguna de conocimientasfermacion que existe actualmente para evaluar la
vulnerabilidad biol6gica ocasionada por el cambiimdtico:

a) Pide al Secretario Ejecutivo que transmita una propuesira desarrollar actividades
conjuntas entre las tres convenciones de Rio sela®tarias de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climético y la Convencion lae Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion; e

b) Invita a las conferencias de las Partes en la Convei#&ino de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico y en la Convencion de Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion a que colaboren con el Conveniaesdd Diversidad Bioldgica, a través del Grupo de
Enlace Mixto, segun corresponda, con miras a:

i) Incluir el desarrollo de actividades conjuntas el programa de la siguiente
reunién del Grupo de Enlace Mixto de las tres coowmes de Rio, y
considerar, segun proceda, los elementos propudstatividades conjuntas
respecto a cambio climético, diversidad biologidegradacion de las tierras y
enfoques de la mitigacion del cambio climético pdaptacion a este basados en
ecosistemas, contenidos en la decisién 1X/16;

i) Explorar la posibilidad de convocar, sujeto @ disponibilidad de recursos
financieros y antes de Rio+20, una reunion prepasatonjunta entre las tres
convenciones de Rio, incluyendo, si es apropiado, participacion de
comunidades indigenas y locales, para considesiblps actividades conjuntas,
respetando al mismo tiempo las respectivas dispogis y mandatos, e
identificar areas para la colaboracion impulsadalg® Partes y someterlas a la
proxima Conferencia de las Partes en cada unasdmtavenciones para que las
consideren;

iii) Consultar a la Mesa del Proceso Preparatdeida Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Desarrollo Sostenible 2012 (Rio+2alizar, junto con la Mesa,
como sacar provecho de esta labor preparatorielacidn con Rio+20;

iv) Explorar la posibilidad de convocar reuniones plntos focales de 6rganos
nacionales y/o subsidiarios, teniendo en cuentaelzesidad de evitar cargas
adicionales de recursos, para contribuir al prodescooperacion;

7. Acoge con beneplécitia iniciativa del Secretario Ejecutivo de celehuarretiro de los
convenios relacionados con la diversidad biological acuerdo entre las Secretarias de considerar el
Plan Estratégico para la Diversidad Bioldgica 2@020 como un marco util que es pertinente a todos
los convenios relacionados con la diversidad biokig
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8. Invita al Grupo de Enlace de los convenios relacionadosla diversidad bioldgica a
continuar estudiando la armonizacién de la presénade informes nacionales y, en este contexto,
acoge con beneplacittos progresos logrados en el Proyecto de fadifitacle la presentaciéon de
informes a las convenciones de Rio del Fondo pakedio Ambiente Mundial, asi como el proyecto
para agilizar la presentacion de informes por pdetdos paises insulares del Pacifico a los acaerdo
multilaterales sobre el medio ambiente relacionadosla diversidad bioldgica;

9. Invita a los 6rganos de asesoramiento cientifico de dosenios relacionados con la
diversidad biolégica y al Grupo de Enlace de losvemios relacionados con la diversidad bioldgica a
gue aborden en sus futuras reuniones opcionesnjcaar la cooperacion, entre otras cosas, endo qu
se refiere a la labor en temas intersectorialéss teomo el cambio climéatico, los criterios cieiotié
para la identificacién de zonas ecoldgica o bialagiente significativas que requieren proteccidiasy
especies exoticas invasoras, de forma coherentsurespectivos mandatos, arreglos de gobernanza y
programas de trabajo acordados, y con miras arglabo enfoque coherente sobre estas cuestiones;

10. Pide al Grupo de trabajo especial de composicion abisdire la revision de la
aplicacién que, a fin de aumentar la participadiénlas Partes en el trabajo del Grupo de enlace de
convenciones relacionadas con la diversidad biotogiel Grupo de Enlace Mixto de las convenciones
de Rio, en su cuarta reunién determine la forma gortenido de un proceso dirigido a mejorar la
coordinacién, la coherencia y las sinergias nadésnantre los convenios relacionados con la didedsi
bioldgica;

11. Reconociendda importancia de la aplicacion coherente y silw@rgle los convenios
relacionados con la diversidad bioldgipade al Secretario Ejecutivo que

a) Revise y, donde sea necesario, actualice losrdas de trabajo, tales como los
planes de trabajo conjuntos, celebrados con lommes convenios relacionados con la diversidad
bioldgica;

b) Estudie formas de ayudar a las Partes a reflejgama completa de actividades
de todos los convenios relacionados con la divadsitiologica en el contexto de la revisién de las
estrategias y planes de accion en materia de diagrbiologica, asi como en actividades de cread@n
capacidad pertinentes;

12. Recordandda resolucion Conf. 10.4 (Rev. CoP14) de la Canrfeia de las Partes en la
Convencion sobre el Comercio Internacional de Hepesmenazadas de Fauna y Flora Silvestres sobre
la cooperacion y la sinergia con el Convenio sddBiversidad Bioldgicapide al Secretario Ejecutivo
gue, colaborando con el Secretario General de lav&wion sobre el Comercio Internacional de
Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestrabprel arreglos de trabajo que promuevan la
aplicacién coherente y mutuamente beneficiosa deolarencion y el convenio y sus respectivas
estrategias;

13. Recordandoque en la decision VI/20 se reconoce que la Cangansobre la
Conservacion de las Especies Migratorias de Ansn&édvestres es el asociado principal en la
conservacion y utilizacion sostenible de las eggeniigratorias en la totalidad del area de distitwy
pide al Secretario Ejecutivo que, en colaboracion ddBeeretario Ejecutivo de la Convencién sobre la
Conservacion de las Especies Migratorias de Anisn8ivestres, actualice el programa de trabajo
conjunto del convenio y la convencion y que colaben la prestacién de apoyo y de orientacion a las
Partes sobre la integracion de consideracionesioakzdas con las especies migratorias en las egitat
y planes de accion nacionales en materia de diagtioldgica;

14, Toma notade los progresos logrados en la aplicacién del gieatrabajo conjunto del
Convenio sobre la Diversidad Biologica y la Convénade Ramsar relativa a los humedadegresa su
agradecimientoa la Convencion de Ramsar, a su Secretaria y @rgpo de Examen Cientifico y
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Técnico por su continua cooperacioragoge con beneplécita prérroga del plan de trabajo conjunto
para el periodo posterior a 2®1.0

15. Acoge con beneplécitel Memorando de entendimiento suscrito con el Figolas
Naciones Unidas sobre los Bosques, incluso en ptegtw de actividades conjuntas en el Afo
Internacional de los Bosques, que se conmemora2@kh

16. Toma nota dela Declaracion de 2010 sobre Diversidad Biocultuyahcoge con
beneplacitoel programa de trabajo conjunto de la UNESCO \sémretaria del Convenio sobre la
Diversidad Bioloégica como un mecanismo de coordinacion util para hagenzar la aplicacion del
Convenio y profundizar la concienciacion mundiatraa de las interrelaciones entre la diversidad
biologica y la diversidad cultural,ievita a las Partes y otros interesados directos petésencontribuir
a la aplicacion de este programa conjunto y a ataya

17. Pide al Secretario Ejecutivo que:

a) Recordando el parrafo 9 de la decision IX/2#nsifique aun mas la colaboracion con
la Organizacién Mundial de la Salud asi como coasobrganizaciones e iniciativas pertinentes, con
miras a promover la consideracion de cuestioneacimiadas con la diversidad bioldgica en los
programas y planes de salud, segun proceda, iocleid Plan Estratégico para la Diversidad
Biologica 2011-2020, y como un medio para contrilali logro de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio pertinentes;

b) Investigue de qué manera la aplicacion del FEstratégico para la Diversidad
Bioldgica 2011-2020, incluidas las metas y cuest$orelacionadas con el acceso y la participacion en
los beneficios, puede apoyar mas adecuadamentesfogrzos para abordar cuestiones mundiales
relacionadas con la salud, y a través de elloifacila consideracion de la diversidad biologicanoo
parte de las estrategias nacionales de salud coafarla Declaracion Mundial de la Saug en apoyo
de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y qo&®rme al respecto a la Asamblea Mundial de lacbalu
en su 65° periodo de sesiones, en 2012;

c) Explore vias para salvar las brechas entreblar lque se esta realizando para abordar los
impactos del cambio climatico en la salud publicéayabor para abordar los impactos del cambio
climético en la diversidad bioldgica;

d) Continle colaborando con la Iniciativa de Coep#m sobre Salud y Diversidad
Biologica (COHAB) y otras organizaciones pertinenfgra apoyar la integracion de las cuestiones
relacionadas con la diversidad biolégica en laftipak y los planes de accion relacionados coallads

18. Pide tambiéral Secretario Ejecutivo que contintie y profun@ioe mas la cooperacion y
la relacién con la Organizacion Mundial del Comergi que renueve las solicitudes pendientes del
Convenio para acceder a la categoria de obsenauddos Organos pertinentes de la Organizacion
Mundial del Comercio;

19. Pide asimismoal Secretario Ejecutivo que continle cooperandoceestiones de
biocomercio y otras cuestiones vinculadas al comeentre otras, con la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo y la Convencsdbre el Comercio Internacional de Especies
Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres;

3 UNEP/CBD/COP/10/INF/38.

4 El programa de trabajo y la Declaracién figuraneeimforme de la Conferencia Internacional sobreefsidad Bioldgica y
Cultural para el Desarrollo, celebrada en Montde&l8 al 10 de junio de 2010 (UNEP/CBD/COP/10/INF/3

5 Anexo de la resolucion WHA51.7 de la Asamblea Mahde la Salud.
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20. Pide tambiénal Secretario Ejecutivo que continle colaborando & Organizacion
Mundial del Turismo, entre otras cosas en el exadeela aplicacion de las Directrices sobre divedid
bioldgica y desarrollo del turismo adoptadas pdtdaferencia de las Partes en su séptima reginion

6 Decision VII/14, anexo.

Para economizar recursos, s6lo se ha impreso uermdmitado de ejemplares del presente documeB&ruega a los dele
que lleven sus propios ejemplares a las reuniome#ten solicitar otros




